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INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Per un uso corretto e sicuro della poltrona leggere attentamente
quanto segue

1 AMBIENTE DI UTILIZZO Pt ©

- la poltrona & realizzata per 'uso in ambienti interni . .

- non usare la poltrona in luoghi umidi o polverosi, potrebbero verificarsi
danni elettrici o malfunzionamenti meccanici e

- non usare la poltrona in luoghi con temperature superiori a 40 gradi

- non usare in prossimita di stufe o altre fonti di calore intenso, non espotrre
ai raggi solari

- quando si sposta la poltrona in un ambiente nuovo aspettare ameno
un’ora prima di metterla in funzione per evitare che eventuali differenze di
temperatura possano creare problemi ai sistemi elettrici ‘

- fare attenzione a non variare considerevolmente la temperatura all'interno
dell’ambiente mentre si usa la poltrona

2 RESTRIZIONI ALL'USO .
Consultate il Vostro medico prima di usare la poltrona se rientrate in uno dei
seguenti casi;

- tumori

- problemi cardiaci

- in convalescenza o particolari cure mediche

- gravidanza

- febbre alta

- problemi ossei

3 DURANTE IL FUNZIONAMENTO e |

- leggete attentamente questo manuale e assicuratevi di aver eseguito tutte
le istruzioni indicate al fine di prevenire danni e problemi

- non usare la poltrona con il corpo o le mani bagnate _

- non infilare le mani nella poltrona durante il funzionamento, alcune parti
possono muoversi e causare danni

- non tentare di rimuovere lo schienale durante il funzionamento della
poltrona

- restare rilassati durante i massaggi _

- se il massaggio risulta troppo forte potete usare il telecomando per
diminuire I'intensita o una coperta od un asciugamano per attutirlo

- non utilizzare i massaggi per piu di 30 minuti consecutivi

- tra un programma di massaggi e un altro lasciate inattiva la poltrona per
10-15 minuti

ATTENZIONE

Non utilizzare la poltrona con oggetti o vestiti che possono strisciare
o rovinare il rivestimento, attenzione ai cinturini degli orologi, alle
cinture, a bracciali, anelli, cerniere, i danni provocati da questi
oggetti al rivestimento della poltrona non sono coperti da garanzia.
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4 SITUAZIONI SFAVOREVOLI ALL'USO

Quando si verifica una delle situazioni sotto descritte sospendere

immediatamente I'uso della poltrona, staccarla dalla presa di

corrente e contattare il rivenditore:

- la poltrona & bagnata o non funziona correttamente

- il rivestimento della poltrona € danneggiato o parti massaggianti sono
esposte

- il cavo di alimentazione o le spine elettriche sono rovinate

- i massaggi diventano fastidiosi o dolorosi o la poltrona manifesta
malfunzionamenti durante I'uso

5 QUANDO NON SI USA LA POLTRONA

- assicurarsi di spegnere la poltrona con il tasto OFF del telecomando

- se non si usa per lunghi periodi staccare dalla presa di corrente e coprire
con un telo per evitare I'accumulo di polvere

- lasciare la poltrona in luoghi asciutti e puliti

6 MANUTENZIONE

- non smontare o rimuovere i dispositivi di massaggio, queste operazioni, se
necessarie, devono essere eseguite da personale qualificato

- non sostituire i cavi di alimentazione o le connessioni elettriche

- non pulire con solventi, alcool, benzina o affini, detersivi in polvere
0 sostanze abrasive ma utilizzare un panno umido o pulire con un
aspirapolvere dotato di spazzola apposita per tappezzerie, i danni
provocati da queste sostanze non sono coperti da garanzia

- non bagnare o usare con mani bagnate il telecomando, non staccarlo
durante I'uso della poltrona, proteggerlo dalla polvere e non tirare il cavo di
collegamento, pulire il telecomando con un panno asciutto

- proteggere dalla polvere durante i periodi di inattivita

- non pulire in lavatrice, non stirare

7 PULIZIA

La poltrona € rivestita in tessuto con trattamento idrorepellente anti macchia.
Per prima cosa accertarsi di averla spenta e scollegata dall'impianto
elettrico, durante le operazioni di pulizia prestare attenzione a non bagnare
le parti elettriche come trasformatori, connettori, spinotti, cavi e telecomandi,
se cio dovesse accadere attendere il tempo necessario alla loro completa
asciugatura.

Le operazioni di pulizia sono molto semplici, dato che i liquidi non penetrano
nel tessuto ma rimangono in superficie e sufficiente il passaggio di un
panno o di una spugnetta umida.

Si puo utilizzare anche un aspirapolvere purché dotato di spazzola per
tappezzerie che non rovini la superficie.

In caso di macchie o sporco pilt ostinato pulire con una spugnetta umida e
un po’ di detergente neutro strofinando delicatamente il tessuto, si ricorda
che il trattamento idrorepellente diminuisce la sua efficacia dopo un certo
numero di lavaggi.

Non usare spugne abrasive o detergenti troppo aggressivi che potrebbero
rovinare il trattamento idrorepellente o il tessuto stesso.
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| danni al tessuto derivanti da una errata manutenzione o pulizia non sono
coperti da garanzia.

/
ATTENZIONE

NON IMMERGERE IN ACQUA L'IMBOTTITURA CON |
MOTORI MASSAGGIANTI

TELECOMANDO PRATIKA

- Connettere la spina alla presa di corrente

- Premere ON/OFF per avviare i massaggi.
Funzienano dalla modalita 1 alla 10 in automatico.

segnale | & attivo e commuta ogni modalita di
massaggio nella successiva dopo 1 minuto.
tempo di funzionamento predefinito & di 30 minuti e I'intensita

dei massaggi al livello 5. Premere nuovamente

ON/OFF per interrompere,
- Con il segnale & attivotaso INTENSITA’ si regola I'intensita del

massaggioda 1 a 10 gradi indicati nel display dal segnale i
- Con il tempo di funzionamento tasto AUTO si sceglie la funzione automatica
di massaggio indicata dal simbolo [: , premendo nuovamente si passa in
modalita manuale
- Conil tasto TEMPO si imposta il tempo di funzionamento
da 1 a 99 minuti. Il tempo predefinito ( e consigliato ) di

funzionamento & di 30 minuti

. ConitastiPROG A ¥ siselezionano manualmente 10 diverse modalita di massaggio e il
simbolo (g nel display si spegne

- Con il tasto ZONE si localizza il massaggio in alcuni punti del corpo

- Conil tasto CALORE si attiva la funzione di riscaldamento nella zona lombare della poltrona

- Conitasti SEAT t e BACK ¥t si aziona il movimento di alzata e distensione della poltrona
IMPORTANTE : USARE CON CURA, CADUTE URTI E UN USO IMPROPRIO DEL TELECOMANDO NE

PROVOCANO IL MALFUNZIONAMENTO O LA ROTTURA, PREMERE UN TASTO PER VOLTA, ATTENZIONE A
NON SCHIACCIARE IL RELATIVO CAVO

PROBLEMI E SOLUZIONI

problema

causa

Soluzione

Le vibrazioni non funzionano

1 - non arriva corrente alla
poltrona

2 — controllare che il
trasformatore sia adatto alla rete
locale

3 —il telecomando non & acceso

1 - controllare che la spina
sia ben inserita nella presa
elettrica

2 — output standard 29V/2'
3 - accendere il
telecomando con il tasto
ON/OFF

Le vibrazioni si fermano
improvvisamente, funzionano
nell’ordine sbagliato o il
motore non funziona

1 — scatta lo stop automatico
dopo il tempo predefinito di 30
minuti

2 — esegue operazioni sbagliate

3 — connessioni di telecomando e
rete elettrica

1 - riavviare i massaggi

2 —spegnere la poltrona e
attendere 20 minuti prima
riaccenderla

3 — controllare tutte le
connessioni

Lo schermo lcd del
telecomando non si illumina
dopo l'accensione

Problemi al telecomando o sua
alla centralina

Sostituire il telecomando




ATTENZIONE

La polirona é realizzata per I’'uso di una singola persona con un
carico massimo di 130 kg, NON SEDERSI SULLA PEDIERA QUANDO
E’ SOLLEVATA O SULLO SCHIENALE QUANDO E’ DISTESO

(vedi disegno 1)

G

NON SEDERSI E = \

O ALZARSI CON ‘ \

LO SCHIENALE

 E LA PEDIERA N

"IN QUESTA Qmﬂj
i POSIZIONE 2 b

i \ O [
o < =

Questo pud provocare gravi e talvolta irreparabili danni al telaio
metallico interno con conseguente malfunzionamento o bloccaggio
del meccanismo di alzata/distensione, danno non coperto da
garanzia.

SEDERSI O ALZARSI DALLA POLTRONA IN UNA DI QUESTE DUE
POSIZIONI (vedi disegno 2 e 2a)

SEDERSI O
ALZARSI DALLA
POLTRONA IN
UNA DI QUESTE

| oue POSIZIONI
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9 MONTAGGIO

A- allineare le cerniere metalliche che si trovano sui due lati esterni dello
schienale con i perni della poltrona (vedi disegno 4) facendo attenzione ¢
non rovinare il rivestimento, spingere verso il basso, quando si sente un
leggero scatto da ambo i lati lo schienale & fissato (vedi disegno 5)

B- assicurarsi che I'imbottitura con i motori massaggianti sia in posizione,
I'attacco alla poltrona-avviene mediante velcro (vedi disegno 5), portare
i cavi che fuoriescono dall'imbottitura verso la parte posteriore della
poltrona




C- connettere gli spinotti che escono dalle imbottiture rimovibili dello
schienale e della seduta con quelli che escono dalla parte posteriore
della poltrona (vedi disegno 6), gli spinotti sono 3 diversi uno dall’altro per
colore e dimensione (2 bianchi, 1 rosso) questo per evitare la possibilita
di connessioni errate

=
QG

D- connettere il telecomando (vedi disegno 7) all'apposito cavo con lo
spinotto nero, a lato della poltrona é stata predisposta una comoda
tasca per contenerlo quando inutilizzato

08

E- assicurarsi che i cavi del telecomando e del trasformatore non intralcino il
telaio della poltrona (vedi disegno 8)
per evitare che durante il suo
movimento siano in tensione
e possano strapparsi

8

F- connettere la spina di alimentazione ad una presa elettrica idonea e
accendere la poltrona tramite il tasto ON del telecomando

10 BRACCIOLI ESTRAIBILI

| braccioli della poltrona sono estraibili, questo permette all'utilizzatore di
potersi avvicinare ad un tavolo per mangiare oppure affiancare la poltrona ad
un letto e scivolarci sopra senza sforzo. Per toglierli & sufficiente sollevarli e
sfilarli dal corpo della poltrona. Per rimontarli infilare le due guide metalliche
negli appositi fori e spingere verso il basso con una leggera pressione.

11 TAVOLINO ESTRAIBILE , el
il tavolino in dotazione va montato sul bracciolo della poltrona. Inserire il perno

del tavolino sull'apposita boccola ( si trova sotto la cover rimovibile del
bracciolo ) fino a fine corsa, attenersi alle indicazioni di carico e di uso riporte

in questo manuale.

m ATTENZIONE

IL TAVOLINO HA UNA PORTATA MASSIMA DI 3,5 KG

Non caricarvi oggetti piil pesanti o voluminosi rispetto alla sua
superficie, non sedersi sopra, non usarlo come bracciolo per sedersi
o alzarsi dalla poltrona, il tavolino é stato pensato e realizzato per
appoggiarvi oggetti come il telecomando della tv, un libro, una rivista, un
bicchiere od una tazza con la vostra bibita preferita.

Oggetti pesanti e voluminosi ne compromettono la stabilita e la sicurezza,

si raccomanda un uso responsabile dello stesso attenendosi alle indicazioni
fornite.



12 MANIGLIA E BARRA FRENO

La poltrona € dotata di 4 ruote per essere faciimente spostata da un
ambiente all'altro tramite la maniglia posta sullo schienale, raccomandiamo
di usare sempre la dovuta cautela evitando improvvisi e violenti strattoni (se
non & gia montata, la maniglia va fissata nella parte posteriore dello schienale
gia forato con le 4 viti in dotazione vedi disegno 9).

Prima di spostare la poltrona assicurarsi di averla scollegata dalla rete
elettrica e prestare attenzione che eventuali cavi, in particolar modo quelli di
alimentazione e del telecomando non intralcino le ruote.

Una volta raggiunta la collocazione desiderata si aziona il freno tramite la
barra a pedale posta nelle vicinanze delle due ruote posteriori.

MANIGLIA

<¢—— BARRA DEL FRENO

IMPORTANTE

Il freno si aziona spingendo la barra verso il basso, & sufficiente una
leggera pressione con il piede, non montare sulla barra in quanto
non é realizzata per supportare peso.

Per disattivare il freno infilare la punta del piede sotto la barra e
spingeria verso l'alto.

¥ 4 »
s sousuee
VERSO IL ‘\;ERSO
BASSO PER L'ALTO PER
i AZIONARE DISATTIVARE
| IL FRENO | |L FRENO
S—— ————

13 GARANZIA

La garanzia & di 2 anni a partire dalla data d’acquisto riportata su un regolar
documento di vendita, fattura, scontrino fiscale o contratto di vendita, e si
applica nei casi in cui sono riconosciuti evidenti difetti di fabbricazione.
Sono esclusi dalla garanzia i danni provocat da un uso improprio della
poltrona, come ad esempio i danni al rivestimento o la sua usura, lo
smarrimento o la rottura dovuta a cadute o strappi del telecomando e
delle connessioni elettriche, cosi come gli interventi eseguiti da personale
non autorizzato o i danni provocati da cause non imputabili a difetti di
fabbricazione come sbalzi di tensione o guasti degli impianti elettrici
domestici, oltre all'inosservanza di quanto contenuto in questo manuale.

Per 'esercizio della garanzia, per interventi di assistenza o richiesta
di ricambi contattare esclusivamente I'azienda da cui si € acquistata
la poltrona, conservare i documenti di acquisto e gli imballi originali
per eventuali spedizioni, non saranno accettate richieste di
assistenza senza fornire il nome dell’azienda da cui si & acquistato il
prodotto.

In ogni caso i costi di spedizione sono a carico del cliente.

ZE ATTENZIONE:

Pratika & una poltrona testata e certificata, per ottenere la massima
soddisfazione si richiede un uso responsabile della stessa seguendo tutte le
indicazioni contenute in questo manuale.

Si raccomanda una particolare attenzione al rivestimento e alle parti
elettriche, telecomando e cavi, a non sedersi con lo schienale abbassato

o la pediera alzata, si ricorda che eventuali danni provocati da queste
inosservanze non sono coperti da garanzia.

E possibile utilizzare teli di protezione accertandosi che questi non intralcinc
movimenti della poltrona.

Periodicamente si consiglia di effettuare un controllo sul serraggio delle

viti dei componenti piu in vista come la maniglia, le ruote, parti del telaio
accessibili quando la poltrona & sollevata o distesa.




